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Kiadóhivatal :

PÉCSETT, Széchenyi-tér 12. sz.
(N ádosy-féle tiáz)

hová az előfizetések és a lap 
ggitküldésére vonatkozó felszó

lalások m tűzendő k.

PÉCSETT, SíéeheoyMér t i  &

( P é c s i  H í r l a p . )
M egjelen ik  h eten kén t ké tszer: szerdán éz szombaton.

hová a lap szellemi részéi
illető nnndvn közlemény int^

zendő.

Kéziratok vissza nem adatnak. 

Hlrdatésaka kiadóhivatalban vétetnek f<SL 
Előtizetések elfogadtatnak méf 

valamennyi könyvkereske
désben.E g y a a  szám ok k ap h ató k :N. utóda Dómján I., Valentin 1L 11a (Saéehenyi-tár), Engel Lajee (fö-otcza), Hochreln József és fial (Széchenyi-tér), Böhm Manó (fó-atcza) papír- és könyvkereskedéseiben

MSI

B a r a n y a m e g y e  k ö z e g é s z s é g ü g y e  a
m ú lt  é v b e n .

M e o d 1 Lajos dr. megyei főorvos köz
egészségügyi jelentéséből a kővetkező érdekes 
adatokat veszszük ki :

A k ö z e g é s z s é g  á l l a p o t a  álla án 
kedvezőtlen és a múlt évinél is rosszabb volt, 
amennyiben a rendkívül hosszú 1890— 91-iki tél 
befolyása alatt és a heveny fertőző kórok süiíi 
jelentkezései által a megbetegedési es a halálo
zási szamok tetemesen szaporodtak. A lefolyt 
évben a légző szervek igen gyakori huruto» és 
lobos báutalmaiu kivül a hevenyfertözö kórok 
képezték különösen a kórállapot jellegét. Ez 
utóbbiak közül pedig a vörheny, a kanyaró és 
a roncsoló toroklob voltak leginkább elterjedve ; 
a hagyuiaz es a vérhas is a szokottnál uagyobb 
kiterjedésben fordultak elő ; míg az év utolsó 
két bavabau meg rendkívüli sok és pedig csakis 
fölnött egyén az influenzában betegedett meg.

Uralkodtak pedig ez évben járványosán, 
vagy legalább is reudkivül nagy kiterjedésben :

a v ö r b e n y :  a pécsi járás Garé, — a 
baranyavari járás Darda, Bellye, Szent-istvau, 
Kopács, Magyar Bóly, Kácsfalu, Lőcs, —  a pécs- 
varadi járás Maráza, Varkony, Káczmecske és 
Véménd községeiben.

A r o n c s o l ó  t o r o k l o b  a siklósi já 
rás Siklós, Haraszti, Matty, Ipacsfa, —  a bara- 
uyavári járás Albertfalu, Darázs, Herczeg Márok,
— a hegyháti járás Mágocs, — a pécsváradi 
járás Hidasd, Kéménd és Szűr helységeiben.

A k a n y a r ó  a hegyháti járás Mágocs, 
Egregy, Kárasz, — a pécsváradi járás Véménd 
es Szebéuy, — a pécsi járás Egerág és a

f ü l t ö m i r i g y l o b  ugyan a pécsi járás 
Staláuta és Németi községeiben.

Szórványos alakban pedig ezeu kórok mind
egyike a vármegyének majduem egész területén 
tapasztaltatott.

A betegségek lefolyása gyakran kedvezőt
len, többnyire pedig súlyos, makacs és hossza
dalmas volt. Az elkülönítés kivihetetlensége a | 
ragadós kórok terjedését és rossz kimenetelét 
oiozditotta elő, a mihez nem kis mértékben já
rult még sok helyen az orvosi segélynyújtás és 
az ápolás hiáuyossága és a fertőtlenítés elmu
lasztása, vagy — a hol történt is — elégtelen 
kivitele. Egyetlen dezinfekeziouális készülék még 
csak Mohács vagy Siklós nagyközségekben sem 
létezik !

A t r a c b o  m a k ó r  uagyobb kiterjedést 
uem nyert ; a varmegye egész területéu mind
össze 33 új eset fedeztetett föl ez évben, még 
pedig 25 egymástól egés/.eu távol eső község
ben, úgy, hogy a múlt évről maradt 28 Iracho- 
másNal együtt 61 ily beteg volt kezelés és töl - 
ügyelet alatt. Ezek közül az év folyamán gyógyult, 
illetőleg a ragálytalausag stádiumáig javult 58, 
év végével pedig még kezelés alatt maradt 3.
— Mindauuyi fölmerült esetben az illetöuek 
lakótársai, rokonai, szomszédai és a helybeli 
iskolás gyermekek mind u jará*, vagy körorvos 
áltál megvizsgáltattak, úgy, mint mindannyi, va 
laha trachomas gyauánt ismert egyen folytouo- 
Hau ellenőrzés alatt ali.

A m o h á c s i  k ö z s é g i  k ó r l i a z b a u  
ápoltatott 22 egyén. (4 a múlt évről maradt és 

újonnan vétetett föl.) Mohács nagyközség e 
°agyou primitív és elégteleu kórhazauak evek
<,,a szándékolt kibővítése cs rendezésé ez évben%

1N csak terv maradt.
H a 1 à I o z á s. Baranyavármegye területéu 

Meghalt : az 1891. évben tiuemü 4461, uönernü . 
4224, összesen 8685 ; az 189U. évben tiuemü I 
4öll, uöuen.ü 3887, összesen 7898 ; a halálozás- |

t ö b b l e t  tehát 787 a megelőző évhez képest. 
A 287.665 főnyi lakóssagnak minden 10UO lel 
kére esik tehát: az 1891. évben 302 haláleset, 
az 1890. évbeu 27*5 haláleset. Nem orvosoltatoit 
a meghaltak közül 7 éveu alóli gyermek az 1891. 
évbeu 1122 12 9 százalék, az 1890. évbeu 1274 
16‘ 1 százalék. Nem orvosoltatok a meghaltak 
közül 7 éven fölül levő egyén: az 1891. évbeu 
2431 28 0 százalék, az 1890. évbeu 1181 13’0 
százalék. Nem orvosoltatott tehát összesen : az 
1891. evbeu 3553 40 9 százalék, az 1890. év
beu 2455 31 0 százalék.

A haloltkémlés 8685 hullán, tehát mind
annyi halálesetnél teljesítetett.

A k ö z e g é s z s é g i  s z e m p o n t b ó l  
f o n t o s a  b b h a l á l o z á s o k b ó l  kiemelendő, 
hogy aggkórbau meghalt 1891. évbeu 1033 egyén, 
1890-ben 676; roncsoló toroklobbau meghalt 
1891. évben 500 egyén, 1890-beu 150; kanya
róban meghalt 1891 évben 346 egyéu, 1890 beu 
106; hagymázbau meghalt 1891. évbeu 184 
egyéu, 1890-beu 113; vérbasbau meghalt 1891. 
évbeu 97 egyéu, 1890 ben 19 ; gyermekagy- 
lazban meghalt 1891, évben 80 asszony, 1890- 
beu 59, mely adatok sziutén jelzik a lefolyt 
évbeu az egészségi viszonyok rendkívül kedve
zőtlen voltát.

1841. évbeu Baranyavármegye 26 oltóke- 
rüleiébeu 26 oltóorvos által b e o I t a t o 11 ősz* 
szeseu 13.891 gyermek, tebat 484 gyermekkel 
kevesebb, mint a múlt évben, legnagyobb rész
ben jó sikerrel. — Ismétoltás 6594 egyénen 
eszközöltetett. — A hivatalból eszközlött véd* 
himlőoltásoknál ez évben kizárólag allati himlő- 
nyirkot használtak.

G y ó g y s z e r t á r  volt Baranyavárme- 
gyéb-u 1891. évbeu : törzs (reál) jogú gyógy
szertar 2 ;  — személyes jogú 16; összeseu 18 
uyilvauos és ezeu kivül 7 kézi gyógyszertar. 
Mindannyi gyógyszertar — beleértve a kézi 
gyógyszertárakat is — az év folyamán föorvo- 
Hilag megvizsgáltatott. A vizsgálat eredménye 
áltálán kielégítő volt, minthogy uagyobb mérvű 
hiányok sehol nem tapasztaltattak ; félreismerni 
azonban uem lehetett, hogy a falusi községekben 
létező gyógyszertáraa legtöbbje a csekély for
galom mellett uem képes megfelelni azon, külön 
ben egyre is fokozódó követelményeknek, melyi
ket az orvosok, a gyógyszert fogyasztó közönség 
és a föuuáiló szabályok a gyógyszertárak ira 
uyábau mindinkább emelnek.

Bárányavarmegyébeu az 1891. évbeu mű
ködött 33 orvostudor, 9 sebész és 45 oki. bába. 
Ezek közül volt hivatalos állásuk szeriut : me- 
g) ei tiszti főorvos 1, járásomé 7, körorvos 17, 
községi orvos 2 (Siklós és Mohács uagyközsé 
gekbeu), bányaorvos 4.

A közegészségi körök közül orvossal be 
volt töltve 17; betöltetlen volt 13; — a köror- 
vosi viszonyok tehát a múlt éviekhez képest 
semmifele haladást nem mutatnak föl. Főorvosi 
babaképesitést nyert ez évben 13 asszouy ; 
1890. évbeu 17.

A  v a llá s  szabad  g y a k o r la t a  és a  
fe le k e z e te k  e g y e n jo g o s itá s a . Huszonhá
rom év óta ev-ev mellett terjeszti be I r á n y i  
Daniel, az országos függetlenségi és 48-as part 
érdemes vezére határozati javaslatát a vallás 
szabad gyakorlatára és a felekezetek egyenjogú
ságára vonatkozó törvény hozatala érdekében.
S évről évre mellőitek ezt a valóban szabad
elvű meggyőződés sugalta javaslatot; mellőzte 
maga az úgynevezett „szabadelvű- part, mely , 
a valódi liberalizmusnak gúuyjaképeu bitorolja 
ezt a ezimet. Az idei költségvetés tárgyalásakor, I

^vallás és közoktatásügyi tárczánal ismét föl- 
elevenítette Irányi ezt a kérdést a benyújtott 
határozati javaslattal, mely utasítja a kormányt, 
hogy mielőbb nyújtson be törvényjavaslatot a 
vallas szabad gyakorlatáról és a felekezetek 
egyenjogúságáról. A neves szónokok egész sora 
szólt Irányi javaslata mellett, sőt legutóbb A p- 
p o u y i gróf is, kiről pedig azt hitték, bogy a 
papság iránt való kedvezésből nem fogja pár
tolni a javaslatot, fényes beszéddel támogatta 
— az általáuos vallásszabadság érdekében —  
Irányi javaslatát. A kormány pedig, mely huszon
három év óta állandóan leszavaztatta ezt a ja
vaslatot, ezúttal meghajolt az immár közfelfo
gássá vált kivánalom előtt. C s a k y  gr. vallás
éi közoktatásügyi miniszter a szerdai ülésen — 
a kormány uevébeu — kijelentette, hogy nem 
lát uehézséget abban, bogy az Irányi javaslatá
ban foglalt elvek alapján törvényhozási intézke
dés tétessék — az általáuos jogegyenlőség elvei 
alapján. Kijelentette, hogy olyan törvény legyen 
az, mely preczize megszabja azokat a föltétele
ket, amelyek alatt vallási szervezetek létesíthe
tők, imabazak fölállíthatok, istentisztelet beren
dezhető és az illető még vagyonszerzési jogot 
is uyerhet, természetesen oly föltételek alatt, 
hogy az állam érdekei miudeu tekintetben meg 
legyenek óva ; valamint azon másik föltétel alatt 
is, hogy semminemű vallás föl nem menthető az 
állam törvényeinek szigorú megtartása alól. A 
kormány — mondta Csak y gr. miniszter — főn- 
tartja magának a jogot, hogy ilyen javaslatot 
mikor terjeszszen elő, mivel ez több más törvény
hozási intézkedéssel függ össze.

— « K o r o n á z á s i e m lé k -ü n n e p  s a  
p é c si fő g im n á z iu m .)  A cziszterczi rend 
pécsi róni. katb. főgimnáziumának tanári kara 
april hó 10 én tartott tauácskozmanya alkalmá
val elhatározta, hogy a koronázás évfordulójának 
huszonötödikét emlék Uuueppel üli meg. Ezun 
határozatai, máj. 17-éu részleteiben úgy körvo
nalazta, hogy juu. 7-én délután 5 órakor a 
tornacsarnokban nyilváuos ünnepet rendez. A 
meghívók a jövő hét folyamáu küldetnek szét.

— (E s k ü v ő .)  H e g e d ű s  Károly me
gyei árvaszéki nyilvántartó csütörtökön reggel 
vezette oltárhoz menyasszonyát B e re ez  Sa
rolta kisasszonyt a belvárosi templomban.

— (B a r a n y a v á r m e g y e  á r v a h á z a )
Ugyébeu a megye alispánja átiratot intézett 
Vasvarmegye alispánjához, és átiratában az ot
tani megyei árvaház alaptervezetét kéri, mely 
ieginkbb megfelelne a megye áltál létesítendő 
árvaházuuknak. Az árvaház neve „Bar any a vár
megye árvahaza- lesz, a melybe vagyontalan, 
szülök nélküli árvák vétetnek föl 6 évtől egész 
10 éves korukig, —  valláskülönbség nélkül.

— ( A  K a r d o s -ú t  h iv a ta lo s  á t v é 
te le .)  Szerdán délután meut ki a Mecsek-egye- 
sülét egy kiaüldött bizottsága a Kardos-úthoz 
hogy azt a vállalkozótól hivatalosan átvegye. 
Fölmérték a készített út hosszát s megállapítot
tak a muukaért járó dijat. Egyúttal a „Krum
pli-domb- tetejétől a Mecsek tejéhez vezető út 
iráuya fölött is tanácskoztak a helysziuén s 
abban állapodtak meg, hogy új útat nem ké
szíttetnek, bánéin a mar meglevő legalkalma
sabbat kijavíttatják, valamint bogy a Mecsek
ről a Tettyére vezető útat is jó karba állítják.

—  (S z ín h á z i m ű s o r  ) Ma szombaton
„ P a r a s z t b o c s ü l e t - opera harmadszor és 
„ S z i k r a - 1 fölv. szellemes vígjáték Paille-
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rontól. Vasárnap két előadás. Délután 3 óra
kor „K i r á 1 y f o g á su Kouti operettje. Este 
8 órakor. „N á u iu népszínmű. Héttőn „F e- 
d o r uu Sartlou dráuiaja. IpauofT Lorisz szerepét 
ezúttal Somogyi Karoly sziuigazgató fogja ját
szani. Keddeu először „ Ki s  m o 1 u a r u éu 
Sztojauovics hazai tárgyú eredeti új operettje 
3 felvonásban. A szereposztás következő : Er
délyi fejedelem : Kaiiai Lujza. Fejedeiemuö : 
Hatvauiné. Celeszta : Kocsis Etel. Bicski András : 
Dezséri. Oláh Péter : Perényi. Gerstl : Hegyesi. 
A zeuét magyar motívumok teszik az amúgy 
is szép dallamok mellett még tetszetősebbé. A 
harmadik íölvonás elején Kaiiai Luj/.-' magyar 
solo tauczol jár. A darab betanitasara és reu- 
dezésére Somogyi igazgató igen nagy goudot 
fordított s hiszszük, bogy a darab nálunk épen 
olyau sikert íog elérni, mint a fővárosban, hol 
a legnépszerűbb operettek egyikévé lett rövid 
idő alatt. A „ V a d o r z ó k-“ a t, ezt a kedves 
és szellemes fordulatokban bővelkedő vígjátékot a 
közönség köréből történt több oldalú íölszólítás 
folytáu legközelebb ismét elő fogjak adui. Sár- 
dou nagyhatású „T e r o i i d o  ru-ja juuius középén 
fog sziure kerUlui. A saison vége felé előadják 
az „E r m i u y u czimü 3 íölv. amerikai ope
rettet is, melynek előadási joga hazaukbau ki
zárólag Somogyié.

— (K in e v e z é s .)  Ö lölsége a király 
T e  in m e r  Jenő dárdai járasbirósagi aljegyzőt 
a bajai jarabirósaghoz albiróva nevezte Ki.

— (H a lá lo z á s o k .)  Szerdáa este hozta 
a taviró, iiogy csepregln S c h a p r i u g e r  Mór 
a helybeli Schapriuger bankház egyik üzlettársa 
Bécsben élte 47. evében elhunyt. 20 éven at 
buzgó vezetője volt a pécsi bauküzletnek, utóbbi 
időben azonban betegeskedni kezdett úgy, hogy 
orvosai tanacsara Karlsbadbau keresett üdülést. 
Hat bét előtt kereste töl a kies fürdőhelyet, 
K au f é r  Mór dr. háziorvosa kiseretébeu, ott 
azoubau baja miudinkabb súlyosbodott, amiért 
is Becsbe kellett utazuia, hol egyik sauatormm- 
ban gyógykezelték. Múlt szombatou operácziót 
végezett lajta a bécsi egyetem két jeles tauara, 
s bar a beteg az operaczió után megköuuyeb- 
bűit, de nemsokára újból súlyosbodott baja, ung 
keddeu deiutau megszűnt élni. A megboldogult 
boittetemet a csaiad Pécsre hozatta s díszes 
ravatalai Maria-utczai la ásuu allitot'ak töl, 
bonuau tegnap kísérték ki üröa nyugalomra 
nagy részvet mellett, ifaiálat gyászoló özvegyén 
es 5 kiskorú gyermekén kivid széleskörű ro 
kunság siratja. — Kadinszky Vincze G y u l a  
uevü 8 éves tia e bó 24-éu meghalt.

—  (M e g b o k r o s o d o tt  lo v a k .)  A u- 
d r i u Gergely keszüi plébános leguap délelőtt 
szereucsétleuiii járt. Haza iudulóbau volt Pécs 
röl s a siklósi utczábau egy épülő ház előtt 
megbokrosodtak a kipiheut íiatal lovai es elra
gadtak a kocsit. Az erős kocsis sem tudta őket 
leken tartam, sőt még az a szereucsétleuség is 
történt, hogy a könnyű kocsi a nagy hercze- 
hurczabau kettétörött. Az elejével, melyen a 
koca ült, tovarepültek a lovak; a hátulsó rész
ben ült a plébános, ki a töredék kocsival fel
borult, miközben fejéu súlyos sérüléseket szen
vedett. Az erősen megsebesült plébánost az ir- 
galmasok kórhazába vitték ; a nekivadult lo
vakat a fél kocsival, még a siklósi utczabau 
sikerült elfogni és megfékezd. A kocsisunk 
csak a ruhaja rongálódott meg, egyeb oaja 
nem esett,

— (K it i l t o t t  á r n y é k sz é k e k .)  A te-
tyei vadvíz, illetőleg fölös viz lovezetesere szol
gáló árok tölött, az egész vonalon Jeteié, a 
háztulajdonosok aruyékszékeket építettek, mi
velhogy az állandóan folyó viz megkímélte őket 
rendes pöczegüdör építésétől s az aruyéksze- 
kék tartalmat is tova vitte, — természetesen a 
város alsó részeibe, ahol az egészséges auyag 
megteueklett. A reudőrkapitauysag — mint ér
tesülünk —» az illető háztulajdonosokat utasí
totta, hogy új lélreesöhelyekröl gondoskodjanak, 
mert ha az új vízvezeték folytan a vizáinkbau 
többé fölös víz uern fog folyni — amint az va- 
lóbau be is következik —  kiszámithatatlau ba
jok következnének be, amik ezen már amúgy 
is azsiai állapotot még tűrhetetlenebbé tennék.

■— (N á d a y  a  d ísze lő a d á so n .) A
„Pécsi Dalarda* javara juuius 15 én reudezeudő 
díszelőadáson — mint a rendező-bizottság elnö
kéhez, Ágh Timót dr.-boz érkezett táviratból 
értesülünk — N á d a y  Ferencz, a nemzeti sziu- 
ház tagja is föllép, a rendező-bizottság fölkérése 
folytán. A kitűnő művész egész készséggel Ígérte

meg közreműködéséi, s mar most most a kö
zönségen múlik, hogy ez áldozatra kész művészt 
méltó kitüntetésben r'szesitse. Mint értesülünk, 
hölgyek körében máris fölmerült az a terv, hogy 
N'adayt Pécs hölgyei elegaus babérkoszorúval 
tiszteljék meg ; a férfikörök bankett rendezését 
tervezik. — A rendezőség kérésére C o r t i gróf 
ezredes a legnagyobb előzékenységgel bocsá
totta rendelkezésére a Uatonazcnekart, mely — 
mint jeleztük — két darabot fog előadni a ne
vezetes estém

— (P o s ta i  r e n d e le te k .)  A hirdetése
ket tartalmazó (rek'am) levelező lapok bélyeg- 
illetékét a kereskedelmi miniszter les/áilitolta. 
Ezentúl az oly levelező-lapokat, melyeket vala
mely kereskedő- vagy iparos ezég reklamhirde- 
téssel látott el, a közönség 2 kr. helyett dara
bonként 1 krajezárért kapja és bárhova épúgy 
használhatja, mint a közönséges levelező lapokat. 
A hirdetések a levelező lap hátsó lapjának csaK 
egy harmad részét foglalja el. Amely ezég ilyen 
levelező-lapokat forgalomba kíván hozni, ezt a 
kereek. minisztériumtól kell kérnie, s az is nyo
matja meg. — A rendes levelező-lapok fölsze
relésére vonatkozólag újabban az a reudelet, 
hogy a cziinet a czimoldalra tetszés szerint vagy 
ra lehet Írni, avagy nyomtatul, esetleg ezimezé 
dula alakjaban ra lehet ragasztani. Kiteheti ez 
oldalra a föladó is a nevét, lakása czimét. akár 
nyomtatva, akar bélyegzővel, akár kézírással. 
A saját használatra készített l<*velező-lap<>kuak 
kiterjedés, külalak, u papír merevsége, fölszere
lés és kiállítás tekintetében a levelező-lapra 
vonatkozó szabályoknak kell megfelelmük ; mert 
kUlümben levélnek tekintik s miut ilyout díjaz
talak. A teljesen bér uentetlenüi avagy érvény
telen fraiikójegyekkej ellátott levelező lapokat 
eiszállitjaK ugyan, de úgy dijaztatják, mint a 
bérmeutctlen leveleket ; azaz a czimzeltöl a 
helyi forgalomban 0 kr., a magyar területről 
vagy Ausztriából 10 kr. A portóval avagy pót- 
portóval terheit levelező lapokat a póstaszolga 
vagy más postai közeg a cdij lefizetése előtt ké
zéből ki nem adja. csak a czimoldalt mu atja 
meg. — A kedvezményes nyomtatványküldemé
nyeket illetőleg szintén új rendeletét bocsátott 
ki a keresk. minisztérium. Nyitott, keresztkötó- 
ses nyomtatványokat t. i súly szerint 2 és 1 
árért szállít a pósta, de c-ak abban az esetben, 
ha a uyoiutatváuy szövege utólag kézírással vagy 
mechauikai úton nem módosíttatott. Nem szállítja 
kedvezményes árért az olyan nyomtatványokat, 
melyekre olyan jeleket alkalmaztak, amik vala
mely összebeszélt nyelven közleményt jelentenek, 
s ami áltál a nyomtatvány általános jellegéből 
kivetköztetve személyes levelezés jellegével bir. 
Megengedik az olyan jegyzéseket és változtatá
sokat, mint pl. a túladó nevének, allasáuak, 
ezégének, lakásának a küldemény kitlsejéu való 
megjelöiese, nyomatott látogató jegyekeu a szo
kásos rövidítések (b. u. é. k.u — „b. u. k.u —

.. -- . __ .. . u u„b. u k." — „p. p. c.“ —  „p. r.“ — „p. c. 
— stb.) ; kijavított aetelcvouathoz a kézirat csa
tolása és a csupán kefelevouatou, avagy hely
szűke miatt csatolt külön lapokon mindazon 
változások és hozzátoldások megtétele, melyek 
a javításra, az alakra és a kioyomatásra vonat
koznak ; sajtóhibák kijavitasa bármily nyomtat- 
vauyou ; nyomtatott szöveg egyes részeiuek tör
lés áltál olvashatatlanná tétele ; vonásokkal való 
kiemelése a szöveg azon részének, melyekre a 
figyelmet fordítani kívánjuk ; árjegyzékekbe szá
moknak, utazó ügynökök nevének és átutazásuk 
idejéuek bejegyzése avagy megváltoztatása; 
megbivókon és összehívó értesítőkön a meghívott 
uevének s az összejövetel idejének és helyének 
megjelölése ; könyveken, zeuomiívekcn, időszaki 
lapokou, fényképeken és metszeteken ajáulásuak 
(dedikáczió) alkalmazása, uemkülömben ily mü
vekhez magara a muukára vonatkozó egyszerű 
szamlauak csatolása; künyvmegreudelő lapokon 
a kiváut vagy aiaulott müvekuek leírassa! való 
megjelölése.

— ( R e g g e l i - ,  e b é d - ,  v a c s o r a - s z e l 
v é n y e k . )  A DuQagözhajózási-társaság folyó 
évi juuius 1 eu azt az ujitast lépteti életbe, hogy 
a t. ez. utazó közönség a társulati posta- es 
személyszállító gőzösökön (kivéve a helyi hajó
kat) a liajó-ellonörökuél étkezési szelvényeket 
fog — szabott áron —  válthatni. A szelvények 
tetszés szerinti szambán kaphatók, de csak is 
azon a hajón érvéuyesek, a melyen váltattak. 
Reggelire szóló szelvények 30 vagy 50 kraj- 
czárba kerülnek ; az előbbi árért : kávé, tea 
vagy csokoládé (tetszés szerint) és két kenyér;

az utóbbiért : kávé, tbea vagy csokoládé (tet
szés szerint), továbbá két tojás, vaj és két ke
nyér jár. Ebédre szóló szelvények 120 vagyis
2. — írtba kerüluek ; az előbbi árért leve^ 
körözött marhahús mártással, sült salátával, tészta 
és kenyér; utóbbi árért pedig: leves, hal, kö
rözött marhahús mártással, sült salátával, tészta 
egy kis palaczk bor vagy sör, fekete kávé, 
két kenyérrel jár. Vacsorára szóló szel vén vek 
80 krajezár vagy 1 forintba kerülnek ; előbbi 
árért: egy hús étel, sajt, és két keuyér ; utóbbi 
árért : egy bus étel, sajt, két kenyér és egy 
kis palaczk bor vagy sör jár. A hajóveudéglös 
köteles a szelvényekért az illető étkeket tálalni; 
az utasok ezen újítás allai a u e t uni visszaélé
sektől meg vaunak óva és a hajóutazás étkezési 
költségeit mar eleve pontosau kiszámíthatják 
maguknak.

— (K it ü n t e t e t t  a g a n c so k .)  Buda
pesten érdekes agaucskiá litast rendeztek, a 
melyre, az <‘gesz országból érdekesebbnél érde
kesebb tárgyak érkeztek. A kiállítás bíráló-bi 
zottsága értékes dijakat tűzött ki a kiállított 
tárgyakra, mely dijak közül a v a d a s k e r t i  
s z a v a s a g a u c s ok szamára adott m i n d  
b a r o m  di  j t  (1 sö dij egy kapitális szarvas- 
agancs utáuzata vert ezüstből, kitünően Nikerüit 
remekmű; H-ik dij :  aranyozott ezüst érem ; 
I l l i k di j :  nagy ezüst érem) a D r a s k o v i c s  
Iván gróf b a r a n y a-s e 1 I y e í vadaskertjéböl 
való szarvasagaucsok nyerték meg.

— (P á ly á z a t  s e g é ly  dij ra .) A .S ze 
d i  c n y í - K o I o n i c h alapítványnál megüre
sedett s évi 63 írt élvezetével egybekötött 57 
segélydijas helyre pályázatot hirdet a vallás- 
és közoktatásügyi miniszter. Ezen alapítványi 
helyekre olyau magyarországi illetőségű kato
likus vailásu, aggkoru terűik jogosítottak, kik 
jó erkölcsű magaviseletnek, szegénysorsu kere- 
setképteleuek, s a király es a haza szolgálatú
ban érdemeket szereztek. Ezek közül elönynyel 
bírnak, a kik a népnevelés terén működtek s 
nemesi szármozásuak. s e mellett vairvoutala 
nők. A folyamodók kérvényeiket az adományo
zási jogot gyakorló vallas és közoktatásügyi 
m. kir. minisztériumhoz czimozve az i l l e t é k e s  
e g y h á z i  f ő h a t ó s á g n á l  tartoznak be
nyújtani, melyben a föntemlitett körülmények 
okmányokkal igazolandók. Benyújtási batáridő

j f. év juuius hó 20 ik napja mely időu túl, 
vagy pedig nem az egyházmegyei hatóság ut 
jau beérkezett folyamodványokat figyelem!) j nem 
veszik.

m ű v é s z e t . i r o d a l o m

Szinészet.
P a r a s z tb e c s ü le t  h e ly e t t  

v ir á g . Kedd estere az aréuábau a „Paraszt
becsület* elöada-mt hirdették, a délu’aui órák
ban azoubau Somogyi igazgató plakátokat kül
detett szét a varosbau, hírül advau, bogy a 
hirdetett opera helyett a „Nebántsvirág* Kerül 
sziure. A zeuekar gordoukása ugyauis megbe
tegedett, s miután ezen operánál — főleg az 
intermezzóuál — nélkülözhetetlen a gordonka ; 
az előadást ol kellett halasztani. A közönség 
mindazonáltal szép számmal jeleut meg az aré
nában, s ez a kedves kis operett meglehetősen 
telt padok előtt játszódott le. K o c s i s  E êl, 
daczára auuak, hogy az előadás rniudeu próba 
nélkül került színre, ismét minden tekiutetbeu 
kedvesen játszta Denise szerepét. A közöuség 
gyakran a lámpák elé hitta, s dalait többször 
megismételtette. Celestin szerepét újból H e g y e s i  
játszta, s bár ez alkalomból jobbau beélte ma
gát szerepébe, alakitasa mégis hézagos volt. 
T a r a a s z o v i t s Margit (a íejodeiomasszouy), 
P e r é n y i  (Champatreux) és D e z s é r y (az 
őrnagy) sziutéu hozzájárulták az előadás sike
réhez. A kétségbeesett sziuigazgató szerepét ez 
alkalommal D a 1 u o k i játszta.

P o g á n y  m a g y a r o k . Gabauyi Árpád 
c czimü történeti színmüve szerdáu este került 
spinre meglehetősen megtizedelt nyári közönség 
előtt. Valóban csodalatos, hogy’az ilyen érdekes 
történeti színmüvek iránt nemcsak u iluuk, ba 
nem az egész országban hideg közöuyuyel viselte
tik a közönség. Alig kerüluek egy-kétszer sziure, 
a sziuigazgató máris törölheti a repcrtoirból. E 
darab uúluuk másodszor került színre (igaz, 
hogy gyors egymásutánban) de már a második 
előadás üres báz előtt folyt le. A szereplők 
közül többen a forró melegtől betegen játszót-
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1J E C o í F I G Y E L Ői május 28 án. ____________ _____
tak (Daróczy, 1>i4ke-v) 8 'Gry ueui csodálható, 
ba az előadás is b e t e g  volt. A főszereplők 
L zül M o I u á r László sok tapsot aratott, ezen- 
fclVÖj B á l l á  (Pető) C s í k i  (Endre király) és 
Sz e n t  m i k i ó s i  (Jauus) ügyes összjátékukért 
e,deoieluek említést. Az előadás máskülönben 
gyengén folyt le.

T  A  N Ü G Y .
A. vá ro si is k o lá k  v iz s g á la t i  so r r e n d je .

Pécs varos községi iskoláibau a záró- 
vizgálatokat következő napokban és időben 
tartják meg :

I. A p o l g á r i  l e á n y i s k o l á b a n .  
Hittan mind a négy osztályban juuius bó 18-án.
A többi tantárgyakból: az I-ső osztályban juuius 
20-áu, a Il ik osztályban junius 21-én, a 111 ik 
osztályban junius 22 én, a IV ik osztálybau jú
nius 23-au.

II. A b e l v á r o s i  f i u - i s k o l á b a u .  
Hittan miud a bat osztályban juuius 14 én és 
lő-éu. A többi tantárgyakból : az 1 ső osztály
ban junius 21 én, a II ik osztályban junius 22-én, 
a lil ik osztalybau juuius 23 áu, a IV-ik ősz- 
laíybau juuius 20 áu, az V-ik osztályban junius
24 en, a Vl-ik osztályban juuius 25-én.

III. A b e l v á r o s i  l e á n y i s k o l á 
b a n :  Hittan miud a négy osztályban junius 
hó 20-au. A többi tárgyakból : az l-sö osztály
ban junius bó 23 án, a 11-ik osztályban junius 
hó 24 eu, a Il-ik osztályban juuius bó 25 én, 
a IV-ik osztályban juuius bó 27-éu.

IV. A z Á g o s t o n - t é r i  n e p i s k o l á  
bau.  Hittan miud a 12 osztályban junius bó
2. és 3 au. A többi tárgyakból: az l-sö tiuosz- 
taiybau junius bó 15-ón, a I l i k fiúosztály bau 
junius bó 18 au, a 111 ik íiuosztályban juuius 
bo 21-eu, a 1 V-ik íiuosztálybau junius 24-én, 
az V-ik íiuosztályban juuius 24-eu, a VI-ik fiú
osztályban junius 27-éu. —  Az l-sö leáuyosz- 
talybau junius 17-én, a 11-ik leáuyosztálybau 
juuius 2ü áu, a 111-ik leáuyosztalybau juuius 
22-eu, a IV ik leauyosztalybau juuius 23 án, 
az V. és VI. leáuyosztálybau juuius 25-én.

V. A v a m h á z - u t c z a i  n é p i s k o 
l a b a u. Hittau mind a nyolcz osztályban ju
nius 9. és 10-én. A többi tárgyakból : az l-ső 
fiúosztályban junius 20-án, a II ik fiúosztályban 
juuius 22-en, a i l l  ik fiúosztályban junius 24-én, 
a IV-ik fiúosztályban juuius 18 án. —  Az l-ső 
leauyosztalybau juuius 21-éu, a il-ik leauyesz- 
talybau juuius 23-áu, a Ill ik leauyosztályban 
juuius 25-én, a IV-ik leauyosztályban juuius 
27-éu. Az ismétlö-iskolabau juuius 19-én, kez
dető 9 es tél órakor délelőtt.

VI. A s z i g e t i  k ü l v á r o s i  n é p i s 
k o l á n á l .  Hittau mind a 9 osztályban junius 
hó 8-au. A többi tárgyakból : az l-sö fiúosz
tályban junius 20 án, a II ik fiúosztályban ju
nius 22-én, a l i l  ik fiúosztályban juuius 24-én, 
a IV ik fiúosztályban junius 17-én. —  Az I-sö 
leauyosztalybau junius 18-án, a 11-ik leáuyosz- 
talybau juuius 22-én, a HI-ik leauyosztályban 
junius 23-au, a IV-ik leauyosztályban junius
25 éu, az V. és VI. leauyosztalybau juuius 27-én. 
Az ismétlő iskolában junius bó 12-én, kezdete 
reggeli 9 órakor.

Vil. A K u d o l í i n u m - á r v a b á z  l e 
á n y i s k o l á j á b a n  hittau- és osztály vizsgák 
miud az 5 osztályban junius 25-éu.

E vizsgalatok mind reggel 8 órakor kez
dődnek.

VIII. A v á r o s i  z e n e i s k o l á b a n  az 
összes osztályokban juuius kó 26-au, kezdete 
délután 3 órakor.

C S A R N O K .
A r ó z s á k .

—  Virágrege. —
Irta : K a r a  y A u u a .

(folytatás.)

Az éj sötétjét szürke homály váltotta föl 
8 a tiz kis gyertya még mindig ott ragyogott 
a halott rózsa ravatala körül. Az ég csillagai 
halványulni kezdtek, megmozdultak fészkeikben 
a fecskék, pacsirták s borzolgatni kezdték tol
láikat —  a folyondár is megmozdult és lassan 
csendesen odakúszott a vörös rózsa lábaihoz.

— Eljöttem hozzád, kitől mindenki fél, 
’— szólt bágyadt, lassú baugon, — eljöttem 
hozzad, kitől legjobban irtózom a földön és

átok helyett —  küuyörgöm. Szörnyű bűnt kö- , 
vettél el, szörnyű vétket, hallgass ream, üsd ide 
szivembe gyilkos tövisedet és előbbi szörnyű 
bűnödet éu —  megbocsátom . . •

A vörös rózsa fölsziszszenvo kapott szivé
hez e szóra.

— Miért kívánod, hogy a bűnt bűnnel 
tetézzem ? Hidd el a halottnak mar nem faj a 
seb —  itt, itt tátong az láthatatlanul . . . Te 
ütötted ide ö általa, nincs mit szememre vetned, 
gyilkos vagy te is. Eredj, eredj, mit vesztettélV 
egy szivet. Szép vagy, ifjú vagy, nyersz helyette 
harmat, háromszorta forróbb lánggal égve. Vá
logathatsz. Miért akarsz meghalni te?

— Nyerhetek helyette barom szivet há
romszorta forróbb laugbau egve, de az éu szi
vemmel csak ez egy volt — rokon . . .  Az én 
veszteségem neked parauyisag, nekem egy vi

ti

lág. O volt a l é l e k  én a s z í v ,  a lélek e 1- 
s z á l l t ,  nem d o b o g h a t  a szív tovább . . .

— Ne gyilkolj igy izenként, — nézd, ott 
hever a véres tövis, letéptem magamról, menj, 
vedd föl és Üsd te az én szivembe . . .

És a folyondár fölvette a véres tövist és 
visszament vele a ravatalhoz.

A homályos, szürke derengés eloszlott, az 
ég csillagai behunytak szemeket es a tíz kis 
gyertya fényé kialudt a ravatal körűi. Lehajolt 
megcsókolta a fehér rózsa üideg, élettelen ar- 
czat, aztau fölemelte kezét, hogy a tövist üu 
szivébe mártsa — de e perezbeu biborpiros 
féuy terjedt szét a vidékén es valaki megra
gadta kezet.

Aurora volt, a hajual istennője, ki bíbor- 
piros fényben ragyogva jelent meg a keleti 
égen és szállt le hozza, megakadalyozva tettei.

— Miért akarsz meghalni, ilyeu viruló 
szépségben ifjúságban V

—  Jó isteuuö, — szólt a íblyoudar holt 
kedvese hideg keblere rogyva, —  hogyha a 
lélek elszáll, uem doboghat a szív tovább . . .

— Ne sírj, — szól Auróra meghatottam
— A szív ilyen hűséges, forró dobbanására, a 
lélek — v i s s z a s z á l l  . . .

s

Es eltűnt, elrepült a biborféuybeu égő 
menny kárpitja mögött. Nemsokára könnyű su- 

I hogás nesze hangzott és a kelő napsugártól be
aranyozva, lenge égszínkék ruhabau, uefelejts 
koszorúval hullámos, arauyszöke hajában Flóra 
állott előttük.

Odalépett a virágos bokorhoz, hol a ró
zsa holtan feküdt és ajkának egyetlen lehelle- 
téré, egyetlen ériutésére tölébredt és fölkelt a 
halott.

A folyondár tölsikoltott és a boldogságtól 
félig eszméletlenül vetette magát a fehér rózsa 
keblére, remegő karjaival forrón, szorosan kö- 
rülfouva öt.

Oly szép volt a fehér rózsa keblén a fe
hér folyoudar !

Flóra gyönyörködve nézte kis ideig, majd 
csendesen szólt :

— E két kicsiny szivet, e két parányi, 
hótiszta porszemet a nagy világban, tegye örökre 
boldoggá —  a szeretet . . .

I A vörös rózsa ott állt hozzájuk közel, le- 
horgasztott, hervatag tővel, elhaló szívvel és min
den izében reszketett a fajdalomtól. Zsibbasztó 
kiuos érzés hatotta át minden izet, uem vette 
észre, hogy ez óriási gyötrelemtől vörös arcza 
miként fakul, mint veszti színét . . .

Flóra hallgatagon nézte, nézte öt.
— Te nagy bíinös, testvéred gyilkosa, — 

szólt végre hozzá, — mivel büntesselek ? — 
Úgy latom teulelked mar eléggé megbüntetett.
— E könyek, mik szemedből hullanak, lemos
sak vétkedet, boldogtalan, uem sújtalak, uem 
sújthatlak kínosabb fajdalommal, mert uiucs

I annál nagyobb a mit most érezesz.

3_
A rózsa arcza sápadt, sápadt a lelki kiu

tói, mig végre e g é s z e n  s á r g a  l e t t .
— Nincs nagyobb kin, nincs égöbb gyöt

relem a nem viszonzott szerelemnél, — foly
tatta az isteuuö csendeseu, — a féltékenység 
marczaugolta szívnél, ez legyen büntetésed, e n- 
n e k  s á r g a ,  s a p a d t  s z í n é t  v i s e l j e d  
a r e z o d o u  . . .

És eltűnt miut a lehellet, miut az álom.
—  Lásd kedves Carméla, azóta a rózsák, 

ez emberi vércneppekböl alkotott virágok szét
szórva a világban fehéret és sárgát is virítanak. 
Lásd kedvesem, nemcsak ti emberek, mi kis 
parányi lények a nagy világban épp úgy élünk, 
érzüuk, szeretüuk, szenvedünk miként ti, ámbár 
sem kaczagásuukat, sem jajszavuukat nem hallja 
senki. — Köszönöm, hogy nem téptél le most, 
mikor legboldogabb vagyok, mikor miként te, 
éu is menyasszony vagyok. . . Köszönöm ked
vesem . . . közönöm édesem . . .

Az ingó rózsaag meghajolt, a hófehér rózsa 
Carméla arczára sülyedt egy edes, hálacsókra.

Es különös, — oly forró, oly hosszú, oly 
édes volt a csók, hogy Carméla összerezzent 
— — és fölnyitotta szemét . . .

Oü ült a kis kerti pádon, karjaira hajtva 
tejét, ölében feküdt a görög mythologia, előtte 
íugott, riugott karcsú tövén a félignyilt habtehér 
rózsaszál es arczau, nem annak, — vőlegényé
nek csókja egeit.

— Ju reggelt kedvesem ! —  szólt moso
lyogva az itju, — uem valami érdekes aöny-

j vet olvashattál, hogy ilyen mélyen el tudtál 
! mellette aludni. Megbocsatod-e, hogy csókommal 

töiebresztettclek ? — E fehér rózsa volt az 
oka, egészen arezodhoz ért és csókjara irigy
lettem en. —  Le is tépem a vakmerőt.

»

Es Ferreol kinyújtotta kezét, hogy a ró
zsát letépje. De midőn úja a rózsa tövéhez ért,

I Carméla folsikoltott es megragadta kezét.
— Ne bántsd, ne bántsd, hiszen ez is — 

menyasszony ! . . .
Az ifjú mosolyogva nézett reá.
— Hogyan ? Tan még almodul kedvesem ?
— Igen, igen, menyasszony. E piros rózsa

itt mellette völegéuye . . . Nézd hogy sapad, 
nézd, hogy remeg miudeu kis szirma, levele . . 
szegényke, félti tőled, ne bántsd . . . Hajnal- 
hasadtakor jegyezték el egymást, életük úgy 
is oly rövid, par nap múlva már csak lehullott 
szirmaik csókolgathatják haldokolva egymást, 
— ne bántsuk őket édesem . . . Jer, ne nézz 
oly csodálkozva ream, én majd mesélek, te 
hallgatod, elmesélem, hogy mit álmodtam, mig 
read varva itt a rózsák közt elnyomott az alom.

Kart karba tűzve andalogva sétálták a 
kert illatos, viragos utam, olyan hosszú volt a 
mese, hogy az alkonyt egen föltűnt a telehold, 
midőn vegere érték. Megállották a rózsalák 
előtt. Ferreol felkarjával átölelve tartotta meny
asszonya karcsú, hajlékony termetét, ki hozzá 
simulva szép fejet szelíden a vállára uyugtata.

Így néztek némán, álmodozva a két szép 
virágot. Egyszerre Carméláuak valami ötlött az 
eszébe, fölemelte tejét es odahajta a fehér rózsa 
gyenge, hajlékony agat a piroshoz, hogy a két 
virág, a piros es teher rózsa összeért, mint az 
6 arczaik.

— Értelek — susogta halkan Ferreol — 
hadd iegyeuek ezek is oly boldogok, mint mi 
vagyuuk . . .

(Vége).

— A pécsi sertéshizlaldában f.
hó 25-eu a sértés allomauy : 338 drb. kövér, 
854 drb. félkövér, 3169 drb. sovány, 124 drb. 
süldő sertés. Arak : kövér válogatott miuóseg 
Azeriut 43 — 45 kr. kilogrammonként, páronkenti 
45 kilogramm élet leszámítássá! ; süldők 32—36 
kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukoricza 5 frt 
10 kr. m.-m., Árpa 6 frt —  kr. m.-m. Darálás 
60 kr. m.-m.
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n y í l t  - t é r . * ) Házak eladók. | W eisz Hugó
Pécsett a belvárosbal

Köszönet nyilvánítás.
Mindazok, kik hőn szeretett s felejt

hetetlen boldogult fiaiuk

Ferencz és István
temetésükön megjelenésük, koszorúk 
küldése és egyéb részvétük nyilvání
tása által mély fájdalmunkat enyhíteni 
igyekeztek, és különösen kollégáim, fo 
gadják ez utón is legmélyebb köszöue- 
tünket.

Pécsett, 1892. május hó 27-éu.

T i l l  I s t v á n
és neje.

f i

I a ts i!S I Élsz IS lilZ)

elutazás végett, szabad kézből eladó, 
Hol? — megmondja a kiadóhivatal.

Köszönetnyilvánítás.
Boldogult térjem sombereki .Sauska Jenő 

a cs. és kir. szab. „A d r ia iu biztositó társulat
nál, pécsi föügyoösége utján (képviselve Für*t 
Gyula úr által) 1889. január havábau egy 300.000 
frtos halálesetre szóló biztosítást kötött 
A gondviselésnek tetszet férjemet a brztositasnak 
csak 3 évi íennállasa után az élők sorából el
hívni.

Noha térjem elhalálozása man a biztosí
tás érvényessége tckintetebeu kétségek merültek 
fel, mindazonaltal ezen kareset az „Adriai4 
biztositó társulat magyarországi osztálya alfa! 
oly loyális és előzékeny módon lett teljes rneg- 
elégddésemre elintézve, hogy indíttatva érzem 
tuagamat ezért a tarsasaguak őszinte köszöne- 
ternet ezennel ez utón is nyilvánítani.

Ö z v .  S a u s k a  J e n ő n é .

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A szerk.

L a p f u l a j  d o n o s :
NAGY FERENCZ.

Felelős szerkeszt'
HAKSCH LAJOS.

Hirdetések:
591

1892
sz.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi 

LX. t. ez. 101. §-a értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy a pécsi királyi járásbíróság 
15024. és 15025/91. számú végzése által Verle 
Mihály végrehajtató javára Hoszni Lajos herendi 
lakos ellen 300 frt töke, ennek 1891 évi szép 
tomber hó 3. napjától számítandó 6%  kamatai 
és eddig összesen 76 írt 63 kr. perköltség kö
vetelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag le és felültoglalt és 578 
írtra becsült ló, kocsi, disznók, csutás kukori- 
czából álló ingóságok nyilvános árverésen el
adatnak.

Mely árverésnek a 7594/1892. sz. kikül
dést rendelő végzés folytán a helyszínén, vagyis 
Hereuden leendő eszközlésére 1892-ik év ju- 
nius hó 7-ik napjának délután 3 órája ha
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok ezen árverésen az 1881. 
évi LX. t. ez. 107. § a értelmében a legtöbbet 
ígérőnek hecsáron alul is eladatui fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t. ez. 108. §-ában megállapi 
tott feltételek szerint lesz kiíizetendő.

Kelt Pécsett 1892-ik évi május hó 22-ik 
napján.

Fonyó István,
kir, bírósági végrehajtó.

elfiti én legnagyobb

kárpit-gyári-raktára
B u d a p e s t e n ,  Audrásy-ut 12. sz. e lv á l l a l  
magán lakásokat, szállodákat, vendéglőket
kárpitozásra eredeti gyári árakon.

Minták kívánatra bérmentveuj épületeknél különös engedmény.
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M a g y a r o r s z á g  l e g k i t ű n ő b b ,  l e g t i s z t á b b  s a -  j
v a n y u v i z e  a véglesi

Vau szerencsém a n. é. kiránduló kö
zönséget értesíteni, hogy

Pécs-bányatelepen
az éves geszti

Cöinonau

íorrás vize, borral vegyítve kitűnő üdítő 
ital, á l t a l á n o s a n  magyar giesshüblinek 
n e v e z i k  és olcsóbb a  giessliübeli víznél.
S z é p  e r ő s  h a s z n á l h a t ó  ü v e g e k b e n  m i n d e n  
g y ó g y s z e r t á r b a n  é s  j o b b  f ű s z e r k e r e s k e d é s 

b e n  k a p h a t ó .
Orvosi tekintélyek által a j á n l v a ,  

g y o m o r b e t e g e k n e k  s t b .

czimzett v e n d é g l ő m b e n  és
berendezett

kerti helyiségemben
naponta k i t ű n ő  é t e l e k  és h a m i s í 
t a t l a n  i t a l o k  kaphatok pontos kiszol
gálás mellett.

Szamos látogatásért esd
mély tisztelettel

GEBHARDT ISTVÁN,
vendéglős.

U j !  N i c k e i - f e l e  é r c z k o p o r s ó k .  U j !
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11 K E G Y E L E T 4 első pécsi temetkezési intézet
Pécsett ,  P e r c z e l - ( ó - p ó s t a ) u t c z a  2 2 - ik  sz. sa ját  házában .

%
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Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek ezennel tel; tisztelettel tudomására 
hozni, hogy intézetünket újból szerveztük és tetemesen kibővítettük, úgy, hogy minden te
kintetben a legmagasabb igényeknek is képesek vagyunk megfelelni.

Rendezünk szép temetéseket pompás üveesgkocsikbau, rakta»t tartunk fa- és éri'2ko
porsók, valamint sir koszorúkból, elvállalunk hulla-$záll itáso kát légmentes érczkoj or
sókban a bel- é» külföld minden irányában.

Törekvésünk oda irányuland, hogy mint I-ső pécsi temokezéni intézet minden tolako
dás uélkül pontos szolgálat és valódi (nem látszólagos) olcsóság által mint eddig, úgy v .u- 
tán ig a minden oldalról tanúsított bizalmát továbra is kiérdemeljük.

További tévedések kikerülése végett bátorkodunk újból kijei inteni, hogy intézetünk 
kezelésével, temetések felvételével és rendezésével

van megbízva.
Maradtunk kiváló tisztelettel

H artl Ferencz és társai
Kindl Ferencz, S z ig ris z t János, Lauber Rezső, 

özv. Hoffman K árolyné. özv. Edhoffer Ferenczné.

P o s t a  é s  t á v í r d a  c z i m :  . K e g y e l e t 4 P é c s .
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Figyelm eztetés.
A legnagyobb óvatosság ajáultatík, évek óta kedvelt Kákóczy Ferenc/, keserüviz 

forrásom fogyasztóinak, hogy csalódások es káros következményektől megkiméltesseuek. 
Mindenki kérjen tehát határozottan

és csak 
látható.

akkor fogadja azt cl, ha a czimkén ezégem, Loser János Budapest, világosán
A tulajdonos

L o u e r  J á n o s
Budapesten

1
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BUDAPEST
IX., Ràkos-utcza 5-9.
(a Yillanyvasiit iillüi-nti végállomásául szembeo)

ajánljak :

elismert legjobbés legmunkaképesebb

gö%mo%goiiyaikat és gözcséplögépcikct
az eredetileg T* 1 taluk alkaln azácba veti szabadalmazott vaskerettel, kettős működésii meghosszabbitótt 
szalma rázok K al é* megna^ obi .itott törek- <$« pelyvái ázú-rostákkal, továbbá újabb szerkeaetü szalnia-kazal- 
rakó-gepeiket és más egyébnemü gazdasági gépeiket és eszközeiket a legjutanyosabb arakon és kedvezi)

fizetési feltételek mellett.
« M T ' -^-r--eS'3r2:®^e^. 3ci"vá,2s.atr©. i n g y e n  és "toérment-ve ko. e gr Is ©7». ©Is. ^Sl?

D í i  i* u  v  i i  r  i  á  s  v á  n  y  S íi r d ö ,
a cs. k. HÁab. déli vaspálya állomáshelye, a kontiueuM legmelegebb vastartalmú iorrása 
(a római J herioae JaHoroensiK), bebizonyult gyógyhatású üdülő n ő i  b e t e g s é g e k ,  v é r -  
s z e g é n y s é g ,  k ö s z v é n y ,  c s ú z  és i d e g b a j o k  eilen.

Pompás tekvéali, délnek enyhe hegyi éghajlattal, kiterjedt p a r k k a l ,  s é t á 
n y o k k a l  és körülvéve hegyi erdőkkel.

F ü r d ő i  z e n e k a r ,  k ö n y v t á r ,  m u la tságok  *̂ 00$
és k i r á n d u l á s o k ,  p o s t a -  és s ü r g ö n y - h i v a t a l ,  kö/,igazgatósa ,i és törvénykezési 
hatóság. Kényelmesen bereudozet!

f f

a legolcsóbb szabott árak mellett. Prospektust kívánatra iugyen küld

a Tiiköry-féle daruvári, siraci és uljaniki uradalm ik
fürdő-igazgatósága.

x x x x x x x x x x x x x x x x » x x x x x x x * x * x x x x * * « ? *

F  E  K  E  \  I  ; Z - . I O Z S  E  Î ; # ö  z  le i  r d ö . *
\  a n  s z e r e n c s é m  a  n .  t .  k ö z ö n s é g n e k  b e c s e s  t u d o m á s á r a  a d n i ,  H o g y  é n

n  *  
u
n
n

r>

a legjobb szivarkapapir
ipható A lt é s  ! Joliin kereNked^N^beu Péeue>t«

f. évi május hó. 1-
a kádfurdö-árakat leszállítottam.

m

i p o r c z e l l á n  k á d í ü r d ő  á r a  r u h á v a l  a  p é n z t á r n á l  5 0  k r .  
e s  a z  e l á r u s í t ó  h e l y e k e n  4 5  k r .

Z u h a n y -k á rty á k
í. é v i  m á j u s  hó ! je < i a  d é l u t á n  5  ó r á t ó l  k e z d v e  a d a t n a k  k i  h a s z n á l a t r a .

X  
X  
X  
X  
X  
X  
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k t X X X X K K X X A X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X H

Pintér József,
f ü r d ő - t u l a j d o n o s . !

Kathreiner

Kneipp m aláta kávéja
a legjobb és lrgegés/,-ég<‘sef)b minden

pótkávé között

w  a z e gye d ü li, v b
yir*l; megvan a z  i g a z i  k á v é  a r o 

m á ja .
Hirdetmény.

F r a n z  K a t h r e i n e r ' s  N a c h  fö l -  
g e r  ‘ ez tg S t a d la n .  B é e s  és M ü n 
c h e n  valódi kávé i/.li malata-kavét hoz 

«rgaiomba, mely az éu képemmel cs aia- 
iramommal vau ellátva.

Ez az én határozott engedeliiiem-I.J

tiiel történik, mert meggyőződtem, 
hogy e/.en kávé Ízzel bíró pótkávé 
azon karos részeket, melyek „Golféin" 
alatt értetnek, nem tartalmazza.

Evvel szemben a K a t h r e i n e r  
m a l á t a  - k á v é j a  azon elöuyuvel bir, 
uo^v miudeuki, méj aki a maláta i/.t mm 
-zereti is, a tiszta kávé élvezetéről lemoud- 
ii at, a elieiyett egy sok ;al e g é s z s é g e 
s e b b  es t á p l á l ó b b  itallal bír, meíyuek 
használata egyúttal mezőgazdaságunk eme 
lésére is szolgai.

W örishofeu , 1891 uiártius hó 1-én
S. K n e i p p  sk.,

rk. plébános.
C s a k  a k k o r  v a 
l ó d i ,  ha a csórna 

jj gokon az ide nyo
mott védjegy áll. 

Bizonvos hamisi-r

t soktól mindenkit 
ó v u n k .

1 kilós csomag 
2ö kr , 2U0 graii.mos

muncmij) — witN-'*H 1L kr., 100 grammos
5 kr.

K a p h a t ó  m i n d e n  g y a r m a t á r u  és  
f n s z e r k e r e s k e d é s b e n .

i t*’ t vÂàsK’rSru-yf,
' "*Sc RUN - MUNCMFM —WltM 
I ■ —  — — — — — —  

Lesen n&gyobbitva)

F e re n c z ie k -u tc z a  II. s z á m
(A  pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszeriien berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo
bák, mindennemű fa-, vas-  és k á rp i to z o t t  b ú to ro k ,  képek ,  t ü k r ö k ,  Függönyök, fü g g ö n y ta r -
ók,  és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly jutányosán 
eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.



u  pUnkösd vasárnapján

T  etty én

l e s z ,  m e l y n e k  t i s z t a  j ö v e d e l m e  r é s z b e n  a  p é c s i  n e m z e t i  s z i n h á z a l a p  j a v á r a  f o r d i t t a t i k .

Az ünnepélyen a cs. és kir. 52. sz. gyalogezred zenekara és egy népzenekar fog játszani.

Az ünnepély színhelye 300 dús sziiipoinpában ékeskedő lampionnal lesz kivilágítva, mely a tettyei fensikot
tündéri fénynyel árasztja el.

Különböző alakú, nagyszabású léggömbök bocsáttatnak a magasba, ezenkívül a kö
zönség m ulattatására m ászórudak lesznek felállítva, a rúd hegyén nyerem ényekkel a 

versenym ászók jutalm ául. Lesz versenyfutás, zsákbanugrás és versenyevés.
pgF~ E lr a g a d ó  lá tv á n y t  n y ú jt  a  te tty e i r o m o k  k iv i lá g ít á s a  !

V é g ü l  a z  e s t  b e á l t á v a l  P é c s e t t  m é g  n e m  l á t o t t  i m p o z á n s

A  csodás fényű nagy tűzijáték hat szakaszból áll
I. Különböző alakzatu felszálló röppentyűk ; 2 drb. dis/.i 

tési rúd, 2 drb fényes cascad és egy díszített kereszt.
II. Felszálló röppentyűk különböző változatokkal; 2 drb 

pálmafa, 2 drb. kettős cascad forgó nappal és egy ragyogd 
vízesés.

III. Röppentyű-csokrok ; 2 drb. álló csillag pazar íéuy 
nyel, 2 drb. pávatoll forgó tarka szemekkel és egy óriási vi 
rágtartó szinpompával.

IV. Virágcsokrok ; 2 drb. gyémántrózsa, 2 drb. tiindökl! 
nap, 2 drb. ragyogó legyező hulló csillagokkal s egy rendki 
vüii nagy „glóriau vakító fénynyel.

váltakozó görögtüzíéuybeu.
VI. Csodaszerű transparent ófelsége 25 éves koronázási 

jubileumának emlékére — rendkívül fényes összeállításban. 
Különböző földi bombák, csokrok és záradékul óriási ragyogó 
magyar korona e íölirattal : „Éljen a király !u

Az ünnepély tartam a alatt ételek és italok több helyen, külön e czélra fö lállított sát
rakban m érsékelt árakon szolgáltatnak ki.

B e l é p t i - j e g y  : ü l ő h e l y  (>0  kr. Kapható Valentin K. fia könyv- és zeneműkereskedéseben. —  Bemeneti- 
jegy ,‘$ 0  k r , gyermek- és katona jegy őrmestertől lefelé / , *  kr. — Jegyek f-l^re válthatók K Ő S Z l  János

G y im ó th y  G y u la  és ifjú  l lé z b á n y a l  kereskedéseiben és délután a 'Pettyén.

Kedvezőtlen idő esetében az ünnepély ptinkösd másnap 
ján, vagy a következő vasárnapon tartatik meg.

nr —« f  *

Nvo»atott Toizs Jozh cn  éi P écsett. l*:''2.


